CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lip — Tw do — Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

SO YEU LY LICH
CURRICULUM VITEA

1. Vé ban than
1. Personal Details

- Ho va tén khai sinh:
- Full birth name:

- Ho va tén thuong goi:
- Full name:

- Bi danh:
- Alias:

- Ngay, thang, nam sinh:
- Date of Birth:

- Noi sinh:
- Place of birth:

- Quéc tich/cac qudc tich (néu co):
- Nationality/nationalities (if any):

- Dia chi thuong tri theo hd khéu, dia chi theo
chirng minh nhéin din/cin cude cong dan va dia
chi cu trd hién nay:

- Permanent address according to the registration
book, address according to the ID card/citizen
identification and current residence address:

- S0 ho chiéu:
- Passport Number:

Ngay thang niam cap h{ chiéu:
Date of Issuance of Passport:

Noi cap ho chicu:
- Place of Issuance of Passport:

Shojiro Mizoguchi
Shojiro Mizoguchi

Shojiro Mizoguchi
Shojiro Mizoguchi

Khong co
NA

05/12/1965

5th December 1965 ¥

Nhét Ban
Japan

Nhat Ban
Japan

Dia chi thuong tra:

2-2 Kaidori Tama-shi, Tokyo, Nhat Ban 206-0012

Permanent address:

2-2 Kaidori Tama-shi, Tokyo, Japan 206-0012

171262141
121262141

15/02/2018
15" February 2018

Nhat Ban
Japan



- Co quan cap ho chiéu:
- Authority of Issuance of Passport:

- Tén, dia chi ctua phap nhan ma minh dai di¢n, ty 1¢
von gop duoc dai dién (truong hop la ngum dai dién
phan von gop cua cd dong hodc thanh vién gop von
la phap nhén hodc la nguoi dugc cir lam dai di¢n
phan von gop ctia Nha nude tai td chirc tin dung):

- Name and address of the juridical person whom
the declarant represents, the holding represented
(in case the declarant represents stakes of
shareholders or contributing members who are
Jjuridical persons or persons assigned to
represent the stakes owned by the State at credit
institutions):

2. Trinh dd hoc vén:
2. Education / Qualifications:

B0 ngoai giao Nhat Ban
Ministry of Foreign Affairs of Japan

Mizuho Bank, L.td.

Address: 1-5-5 Otemachi

Chiyoda-ku, Tokyo, Japan 100-8176
Percentage of shareholding at VCB: 15%

Ngan hang Mizuho Bank. Ltd.
Dia chi: 1-5-5 Otemachi

Qudn Chiyoda, thanh pho Tokyo,
Nhdt Ban 100-8176

Ty Ié von gop tai VCB: 15%

Thaoi gian én va dia chi cii Bing ca
STT g Tén va dia chi ciia trwrdng hoc Glinyea nadah £ cap
hoc Name & Address of Degree /
No. ey Course
Year School / University Certificate
Trudng tiéu hoc Yahata
Yahata Elementary School
- - 5 T g A ¥ - A
2-17-15 Tamagawa Dencn?hof:u, quan Tidu hoc Tidi hoo
1972-1976 Setagaya, Tokyo, Nhat Ban
1 1580085 Elementary Elementary
School School
2-17-15 Tamagawa Denenchofu,
Setagaya-ku, Tokyo, Japan
158-0085
Trudng tiéu hoc Higashichofu Daiichi
Higashichofu Daiichi Elementary
School Tiéu hoc Tiéu hoc
2 1976-1978 28-7 Denenchofu Minami, quén Ota, Elementary Elementary
Tokyo, Nhat Ban 145-0076 School School
28-7 Denenchofu Minami, Ota-ku
Tokyo, Japan 145-0076




e

)
Truong THCS Higashichofu Junior
Higashichofu Junior High School
Trung hoc co s¢ | Trung hoc co s&
3 1978-1981 . e y i oc ;
. 29-15 Denenchofu Minami, quin Ota, Secondar) Secondary
Tokyo, Nhat Ban 145-0076 School School
29-15 Denenchofu Minami, Ota-ku
Tokyo, Japan 145-0076
Truong PTTH Toin Gakuen
Toin Gakuen High School . )
Pho thong Pho thong
4 1981-1984 1614 Kuroganecho, quin Aoba, trung hoc trung hoc
Kanagawa, Nhét Ban 225-8502 High School High School
1614 Kuroganecho, Aoba-ku,
Kanagawa, Japan 225-8502
Truong Dai hoc Hitotsubashi
Hitotsubashi University Thuong mai va | Cir nhan Thuong
) ) Quan ly mai va Quan ly
4 1985-1990 2-1 Naka Kunitachia-shi, Tokyo, g _ .y
Nhit Ban 186-8601 Faculty of Bachelor of
2.1 Naka Kuﬁitachia—shi Tokyo, Japan Commerce and | Commerce and
186-8601 Management Management

3. Qua trinh cong tac
3. Work experience

- Nghé nghiép, don vi, chirc vu cong tac tir ndm 18 tudi dén nay

- Professions, employers and titles from 18 years of age until present

Thoi gian
(tir thang/nam

Linh vue hoat dong cua

Undustrial Bank of

VJapan, Lid (Japan)

STT|dén thang/nim) | Pon vi cong tac Chirc vy d“”"::g’:ﬁf o nhi¢m th’;
No. | Period (from Employers Titles O Sl g ?‘.0 ‘ N
Kt 15 Sectors of enterprises and| Note
”::m}g ;’;’17 assigned tasks
1 11990 - 1993 Ngan hang Cong [Phong Xc tién Kinh
nghi¢p Nhat Ban [doanh, Chi nhanh
(Nhat Ban)/ The (Akasaka / Business

Promotion Team, Akasaka
Branch

2 g T opf






INgoai Thuong
'Viét Nam -
'Vietcombank (Viét
INam)/ Bank for
FForeign Trade of
Vietnam
Vietcombank

(Vietnam)

Manager

Deputy General

1993 - 1996 Ngan hang Cong  [Giam doc / Ban Nhan su / Human
nghiép Nhat Ban  [Manager Resource Division
(Nhat Ban)/ The
Industrial Bank of
VJapan, Lid (Japan)

1996 — 2002 Ngan hang Cong  [Giam doc / Ban Khach hang Doanh
mghi¢p Nhat Ban  [Manager nghi¢p / Corporate
(New York)/The Banking Division
Industrial Bank of
Uapan, Ltd (New
York)

2002 — 2003 Ngan hang Mizuho|Giam doc / Ban Diéu phdi Qudc té /
Corporate Bank  [Manager Unternational
(New York)/ Coordination Division
IMizuho Corporate
Bank, Ltd (New
York)

2003 — 2008 Ngan hang Mizuho|Giam doc / Ban Khach hang Doanh
Corporate Bank  [Manager nghi¢p s6 13/ C orporate
(Nhat Ban)/ Banking Division No. 13
Mizuho Corporate
Bank, Ltd (Japan)

D008 —2009  [gAn hang MizuhofGiam doc / Ban Didu phéi Kinh
Cor;i’oralc Bank |Manager Usink ) Biisiiians
(Nigt Bén) Coordination Division

Mizuho

Corporate Bank,
Ltd (Japan)

D009 -2012  [Ngn hang Mizuhof 20 TOng Gidm |5} 4ch hang Doanh
(Corporate Bank, g nghiép s6 3/ Corporate
Nitd (Nt Ban)) (CPv Cemeral o ke Division No. 3
Mizuho Corporate Manager
Bank, Ltd (Japan

2012 -2014 Ngan hang TMCP [Pho Phong / Phong Quan ly Rui ro

Hoat dong / Operational
Risk Management
Department




9 p014-2015 Iggé“ hang Mizuholpy, 745 Gigm  [Ban Chiau A va Chiu Dai

ank (Singapore)/ |4« . . e B
Mizuho Bank. Lid doc / Joint General|Duong / Asia & Oceania

(Singapore) Manager Division
10 2015 - 2021 ggag h;n% M].ZUhOGiérn dbc Diéu Ngan hang Mizuho Bank
Banh Ei alaysia) hanh /Managing  |(Malaysia) Berhad
MerI 4 Mizuh IDirector and Chief|(Malaysia)/ Mizuho Bank
alaysia) 12U \pvecutive Officer |(Malaysia) Berhad
Bank (Malaysia) & (Ma fa.l wiig)
Berhad (Malaysia) -
[Ngin hang Mizuho

Tong Giam doc  |Quan 1y pht trién kinh
30 HE: Doanh Khoi kinh doan'h doanh khu vuc Chiu A/
L PO DOAIR R vee Chign A/ \Management of business

ngh o Lo oy General Manager \(development for Asia
Mizuho Bank, Ltd. . il ‘
for Asia Business

Global Corporate
Coordination
\Department

11 [2021- dén nay/ :
2021-Present Eank, Ltd. Phong

- Khen thuong, ky luat, trach nhiém theo két luén thanh tra dan dén viéc to chirc tin dung, chi
nhanh ngan hang nudc ngoai bi xtr phat vi pham hanh chinh : Khong phat sinh.

- Commendations, disciplines and responsibilities according to inspection conclusions resulting
in imposing of administrative sanctions upon credit institutions or foreign branch bank (FBB):
NA

4. Nang lwe hanh vi dan sy

4. Legal capacity

- Pay du ning lue hanh vi déan su
Full legal capacity

4a. Thong tin vé cAm dam nhiém chirc vy, thanh lip, quéin 1y doanh nghiép, hop tic xa (dbi
véi truwomg hop phiéu 1y lich tw phap hodc van ban cé gia tri twong duwong do co quan ¢o
thim quyén nwéc ngoai cip khong cé thong tin nay): Khéng 6

4a. Information about prohibition from holding certain positions, incorporation and management
of enterprises and cooperatives (in case the criminal record or another document of equivalent
validity issued by foreign competent authority does not contain this information): NA.

5. Cam két trurde phap luét
5. Declaration

T6i cam két:

I hereby declare that:

- Dép (ng tiéu chuan, diéu kién dé giir chirc danh thanh vién Hoi Dong Quan Tri Ngan hang
Thuong mai Nha nudc.

R =






- I satisfy standards and conditions to hold the position of member of the Board of Directors at
State Commercial Bank.

- Khéng vi pham céc quy dinh ctia phap ludt trong linh vuc tién té va ngin hang.
- I do not violate regulations and law in monetary and banking sectors.

- Thong bao cho Ngian hang TMCP Ngoai Thuong Viét Nam (Vietcombank) vé bat ky thay doi
nao lién quan dén noi dung ban khai nay phat sinh trong thoi gian Ngin hang Nha nudc dang xem
xét dé nghi ciia Ngan hang TMCP Ngoai Thuong Viét Nam (Vietcombank).

- To inform the Joint Stock Bank for Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank) about any change
related to this declaration contents arising during the period in which the State Bank of Vietnam
considers request of Joint Stock Bank for Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank).

- Cac théng tin ca nhin To6i cung cdp cho Ngin hang TMCP Ngoai Thuong Viét Nam
(Vietcombank) dé trinh Ngan hang Nha nudc xem xét, chép thuan du kién nhén sy la dang su that.
Tai xin chiju trach nhiém truée phap luat vé tinh day du, trung thuc, chinh xac cua cac thong tin ké
khai néu trén.

- The personal information I provided for Joint Stock Bank for Foreign Trade of Vietnam
(Vietcombank) is truthful. I hereby take legal responsibility for adequacy, honesty and accuracy
of information declared above.

Ngay 21 thang 1 nam 2021
Done on this day, 2 1*' January,2021

dE T 3
o k=Bf
Chir ky cua ngwoi khai
Signature of declarant

Ho va tén cua nguoi khai: SHOJIRO MIZOGUCHI
Name of declarant: SHOJIRO MIZOGUCHI
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Registered No. 1072

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Yasutaka KUMAGAI, an agent of Shojiro
MIZOGUCHTI of Mizuho Bank, Ltd., has stated in my very presence that
said Shojiro MIZOGUCHI has acknowledged himself to have singed

attached document.

Dated this 2274 day of January, 2021.

%"‘“‘: yard

# g

MATSUNAMI Shigéo
Notary
1-18-1 Shimbashi, Minato-ku, Tokyo, Japan
Tokyo Legal Affairs Bureau
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CERTIFICATE

This is to certify that the signature affixed above has been provided by Notary,
duly authorized by the Tokyvo Legal Affairs Bureau and that the Official Seal

appearing on the same is genuine.

YAMANISHI Hiroki
Director of the Tokyo Legal Affairs Bureau

For legalization by the foreign consul in
Japan, this is to certify that the Seal

affixed hereto i ine. —
0 1S genuine ) =
Date 17/22/2021 P L SLITAN
Vi a
TANAKA Toshie ( . :
Tokyo, \1‘ - -
Official N4 PAR A

Ministry of Foreign Affairs

(Consular Service Division)
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BAI S QUAN NUG'C CHXHCN VIET NAM TAI NHAT BAN
EMBASSY OF THE S.R. OF VIET NAM IN JAPAN
CHUNG NHAN/HOP PHAP HOA LANH SY

CONSULAR AUTHENTICATION

Quéc gia: VIET NAM
Country. Viet Nam
Gidy td, tai liéu nay
This public document
Do 6ng (ba): TANAKA TOSHIE ky
Has been signed by - ;
Vdi chirc danh: CONG CHUC
Acting in the capacity of OFFICIAL
Va con diu cla 80 NGOAI GIAO NHAT BAN
Bears the seal/stamp of: MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF JAPAN

dugc chitng nhan/hap phap hoa lanh sur

Certifiect
Tai: To-ki-0 6. Ngay:
At: Tokyo Date (dd/mmyyyyy)
€6 quan cip: DAI S’ QUAN NUGIC CHXHCN VIET NAM TAI NHAT BAN
8y EMBASSY OF THE S.R. OF VIET NAM IN JAPAN
S6: 29-04L/HPHLS
»

TL. Pai si/For the Ambassador
dt/First Secretary




